Instrukcja montazu barierki zabezpieczajgcej do tézka

Montaz:
Przygotowanie miejsca montazu

1. Upewnij sie, ze powierzchnia t6ézka, do ktérej bedzie przymocowana barierka, jest stabilna i
czysta.

2. Wybierz odpowiednia strone t6zka — barierka powinna byé zamontowana w miejscu, gdzie
zapewni najlepsze wsparcie dla uzytkownika.

Przymocowanie wspornikéw montazowych

1. Przyt6éz metalowe wsporniki montazowe do krawedzi ramy t6zka, w miejscu, gdzie
planujesz zamontowac barierke.

2. Zaznacz otéwkiem otwory na wkrety, aby utatwic precyzyjne wiercenie.
Przykrecenie barierki

1. Ustaw barierke na wspornikach tak, aby otwory montazowe barierki i wspornikéw byty
wyréwnane.

2. Przykre¢ barierke do wspornikéw za pomocg dotaczonych wkretéw — dokrecaj je
stopniowo, aby uniknga¢ przekrzywienia konstrukcji.

3. Sprawdi, czy barierka jest dobrze przymocowana — nie powinna sie rusza¢ ani chwiac.
Testowanie stabilnosci

1. Delikatnie pociagnij za porecz, aby sprawdzi¢ jej wytrzymatos¢.

2. Usiadz na tézku i oprzyj sie na barierce — powinna zapewniac stabilne wsparcie.

3. Jesli zauwazysz luz, dokreé¢ wkrety.
Gotowe!

Twoja barierka jest teraz bezpiecznie zamontowana i gotowa do uzytku.

Wskazéwki dotyczgce uzytkowania:

v Regularnie sprawdzaj, czy $ruby sa dobrze dokrecone, aby zapewnié maksymalne
bezpieczenstwo.

v W razie potrzeby barierke mozna zdemontowaé, odkrecajac wkrety i usuwajgc wsporniki.
v Czysé barierke miekka, wilgotng szmatka, aby zachowac jej estetyke i higiene.



GB English — Bed Safety Rail Installation Instructions
Installation:
Preparing the installation area
1. Ensure that the bed surface where the rail will be attached is stable and clean.

2. Choose the appropriate side of the bed — the rail should be installed in a position that
provides the best support for the user.

Attaching the mounting brackets

1. Place the metal mounting brackets against the edge of the bed frame where you plan to
install the rail.

2. Mark the screw holes with a pencil to ensure precise drilling.
Securing the rail
1. Position the rail on the brackets so that the mounting holes on both align.

2. Attach the rail to the brackets using the included screws — tighten them gradually to avoid
misalignment.

3. Ensure the rail is firmly secured — it should not move or wobble.
Testing stability
1. Gently pull the rail to check its strength.
2. Siton the bed and lean on the rail — it should provide stable support.
3. If you notice any looseness, tighten the screws.
Done! Your rail is now securely installed and ready for use.
Usage Tips:

v Regularly check that the screws are tightly secured for maximum safety.
V If needed, the rail can be removed by unscrewing the screws and detaching the brackets.
v Clean the rail with a soft, damp cloth to maintain its aesthetics and hygiene.



DE Deutsch — Montageanleitung fiir das Bett-Sicherheitsgeldnder
Montage:
Vorbereitung des Montagebereichs

1. Stellen Sie sicher, dass die Oberflache des Bettes, an der das Gelander befestigt wird, stabil
und sauber ist.

2. Wahlen Sie die richtige Bettseite — das Geldnder sollte so montiert werden, dass es den
besten Halt fur den Benutzer bietet.

Befestigung der Montagehalterungen
1. Legen Sie die Metallhalterungen an den Rand des Bettrahmens an der gewiinschten Position.
2. Markieren Sie die Schraubenldocher mit einem Bleistift, um prazises Bohren zu erleichtern.
Anbringen des Geladnders

1. Richten Sie das Geldnder auf den Halterungen so aus, dass die Montageldcher
Ubereinstimmen.

2. Befestigen Sie das Geldnder mit den mitgelieferten Schrauben — ziehen Sie diese schrittweise
fest, um eine Fehlstellung zu vermeiden.

3. Prufen Sie, ob das Gelander fest sitzt — es sollte sich nicht bewegen oder wackeln.
Stabilitdtspriifung
1. Ziehen Sie leicht am Gelander, um seine Festigkeit zu testen.

2. Setzen Sie sich auf das Bett und lehnen Sie sich an das Geldander — es sollte stabilen Halt
bieten.

3. Falls es locker ist, ziehen Sie die Schrauben nach.
Fertig! Ihr Geldnder ist jetzt sicher montiert und einsatzbereit.
Hinweise zur Nutzung:

v Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die Schrauben fest sitzen, um maximale Sicherheit zu
gewahrleisten.

V Falls erforderlich, kann das Gelander durch Lésen der Schrauben und Entfernen der Halterungen
demontiert werden.

v Reinigen Sie das Gelander mit einem weichen, feuchten Tuch, um seine Optik und Hygiene zu
bewahren.



RO Romana - Instructiuni de montaj pentru bara de siguranta a patului
Montaj:
Pregatirea zonei de instalare
1. Asigurati-va ca suprafata patului unde va fi montata bara este stabila si curata.

2. Alegeti partea potrivita a patului — bara trebuie montata astfel incat sa ofere cel mai bun
suport utilizatorului.

Fixarea suporturilor de montaj
1. Asezati suporturile metalice pe marginea cadrului patului in locul dorit.
2. Marcati gaurile pentru suruburi cu un creion pentru o fixare precisa.
Fixarea barei de protectie
1. Pozitionati bara pe suporturi astfel incat gaurile de montaj sa fie aliniate.

2. Prindeti bara de suporturi cu suruburile incluse — strangeti-le treptat pentru a evita
deformarea structurii.

3. Verificati daca bara este bine fixata — nu trebuie sa se miste sau sa se clatine.
Testarea stabilitatii
1. Trageti usor de bara pentru a verifica rezistenta acesteia.
2. Asezati-va pe pat si sprijiniti-va de bara — aceasta ar trebui sa ofere suport stabil.
3. Daca observati ca este slabita, strangeti suruburile.
Gata! Bara este acum montata in siguranta si gata de utilizare.

Sfaturi de utilizare:

v Verificati periodic dacd suruburile sunt bine stranse pentru a asigura siguranta maxima.

v Dacé este necesar, bara poate fi demontata prin desurubarea suruburilor si indepartarea
suporturilor.

v Curétati bara cu o carpa moale si umedd pentru a mentine aspectul si igiena.



HU Magyar — Agybiztonsagi korlat szerelési Gtmutaté
Szerelés:
A szerelési teriilet el6készitése
1. GyG6z6djon meg réla, hogy az agy feliilete, ahova a korlatot rogziti, stabil és tiszta.

2. \Valassza ki a megfelel§ dgyoldalt — a korlatot Ugy kell felszerelni, hogy a lehet6 legjobb
tamogatast nydjtsa a hasznaldonak.

A régzit6konzolok felszerelése
1. Helyezze a fém konzolokat az dgykeret szélére a kivant helyen.
2. Ceruzaval jelolje be a csavarhelyeket a pontos rogzités érdekében.
A korlat rogzitése
1. lgazitsa a korlatot a konzolokhoz Ugy, hogy a rogzit6lyukak egy vonalban legyenek.

2. A mellékelt csavarokkal rogzitse a korlatot — fokozatosan hizza meg Gket, hogy elkeriilje az
elmozdulast.

3. Ellendérizze, hogy a korlat stabilan all — nem szabad mozognia vagy inognia.
Stabilitas ellen6rzése

1. Finoman hlzza meg a korlatot, hogy ellendrizze annak szilardsagat.

2. Ulj6n az dgyra, és tdmaszkodjon ra — biztos tdmaszt kell nyujtania.

3. Halazdnak érzi, hizza meg a csavarokat.
Kész! A korlat most biztonsagosan rogzitve van és hasznalatra kész.
Hasznalati tippek:

v Rendszeresen ellendrizze, hogy a csavarok jol meg vannak-e hizva a maximalis biztonség
érdekében.

Vv Sziikség esetén a korlat leszerelhetd a csavarok eltdvolitdsaval.

v Tisztitsa meg egy puha, nedves ruhdval a higiénia és az esztétika megGrzése érdekében.



sK Slovencina — Navod na montaz bezpecnostnej zabrany na postel
Montaz:
Priprava miesta montaze
1. Uistite sa, Ze povrch postele, ku ktorému bude zdbrana pripevneng, je stabilny a Cisty.

2. Vyberte vhodnu stranu postele — zabrana by mala byt namontovana tam, kde poskytne
najlepsiu oporu pre pouzivatela.

Pripevnenie montaznych drZiakov

1. Prilozte kovové montéazne drziaky k okraju rému postele na mieste, kde planujete upevnit
zabranu.

2. Ceruzkou si oznacte otvory pre skrutky, aby bolo vitanie presnejsie.
Upevnenie zabrany
1. Umiestnite zdbranu na drZiaky tak, aby montazne otvory boli zarovnané.

2. Priskrutkujte zabranu k drziakom pomocou prilozenych skrutiek — utahujte ich postupne, aby
ste predisli deformacii konstrukcie.

3. Skontrolujte, ¢i je zabrana pevne pripevnend — nemala by sa hybat ani kyvat.
Testovanie stability
1. Jemne potiahnite zdbranu, aby ste overili jej pevnost.
2. Sadnite si na postel a oprite sa o zdbranu — mala by poskytovat stabilnt oporu.
3. Ak zistite volu, dotiahnite skrutky.
Hotovo! Vasa zabrana je teraz bezpec¢ne namontovanad a pripravena na pouzitie.
Tipy na pouzivanie:

v Pravidelne kontrolujte, ¢&i st skrutky pevne dotiahnuté, aby bola zaistend maximalna bezpeénost.
Vv V pripade potreby je moZné zdbranu demontovat odskrutkovanim skrutiek a odstranenim drZiakov.
Vv Cistite zdbranu makkou, vihkou handri¢kou, aby ste zachovali jej estetiku a hygienu.



cz Cedtina — Navod k montazi bezpeénostni zabrany na postel
Montaz:
Pfiprava montazniho mista
1. Ujistéte se, ze povrch postele, ke kterému bude zdbrana pfipevnéna, je stabilni a Cisty.

2. Vyberte vhodnou stranu postele — zabrana by méla byt namontovana tam, kde poskytne
nejlepsi oporu uzivateli.

Pfipevnéni montaznich drzaka

1. PriloZte kovové montazni drzaky k okraji rAmu postele na misté, kde planujete upevnit
zabranu.

2. Tuzkou si oznacte otvory pro Srouby, aby bylo vrtani presnéjsi.
Upevnéni zabrany
1. Umistéte zdbranu na drzaky tak, aby montdzni otvory byly zarovnané.

2. Pfisroubujte zabranu k drzakim pomoci ptiloZenych Sroubl — utahujte je postupné, aby
nedoslo k deformaci konstrukce.

3. Zkontrolujte, zda je zabrana pevné ptipevnéna — neméla by se hybat ani kyvat.
Testovani stability
1. Jemné zatahnéte za zabranu, abyste ovéfili jeji pevnost.
2. Sednéte si na postel a oprete se o zdbranu — méla by poskytovat stabilni oporu.
3. Pokud zjistite vili, dotahnéte Srouby.
Hotovo! Vase zdbrana je nyni bezpecné namontovana a pfipravena k pouZiti.
Tipy pro pouzivani:

v Pravidelné kontrolujte, zda jsou $rouby pevné utaZzené, abyste zajistili maximalni bezpe¢nost.
Vv V pfipadé potieby lze zdbranu demontovat vysroubovanim $roub( a odstranénim drzaka.
v Cistéte zabranu mékkym, vihkym hadFikem, aby si zachovala estetiku a hygienu.



